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To install the expansion board:

EN: Installation Sheet

1. Install the loop board into slot 2 of the control panel
chassis, as shown in Figure 1. Push firmly to ensure a
good connection. Secure the board with the screws

Description provided.

The 2X-LB Loop Expansion Board provides an additional two 2. Connect loops and configurable outputs as shown in

loops (LOOP3 and LOOP4) and four supervised outputs Figure 2. If an output is not used, install an end-of-line

(OUT5, OUT6, OUT?, and OUTS) to compatible UTC Fire & resistor across the unused terminals (refer to the

Security control panels. Specifications table, configurable outputs) to avoid an
open circuit fault on the output.

Installation 3. Restore power and add the device to the control panel
configuration (see the control panel installation manual for

WARNING: To avoid personal injury or death from further details).

electrocution, disconnect the control panel from the mains

power supply and batteries before installing this product. 4. Configure loops, outputs, and all connected devices.

Check loop installations using a loop load calculator.

See your control panel installation manual for detailed
information on loop and configurable output wiring and
Use unshielded twisted-pair, 0.129 to 3.31 mm? (12to configuration.

26 AWG). Other types of cable may be used subject to site-
specific EMI conditions and installation testing.

Recommended cable

Maintenance
Note: If using shielded loop cable, ensure that the shield is

continuous (connected through to each loop device). To Basic maintenance consists of a yearly inspection. Do not

prevent earth loops that could cause electromagnetic modify internal wiring or circuitry.
interference, only one cable shield should be connected to
earth.
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Specifications

Max. loop board current 120 mA at 24 VDC [1]
consumption (no devices

connected)

Max. loop output current 250 mA at 36 VDC (29 to 36 VDC)

Supply voltage range 17 to 28 VDC +1%
Modulation voltage range 4t011VDC

Resistance 52 QO max. (26 Q per wire)
Capacitance 500 nF max.

LED indications
Data transmission (TX)
Data receipt (RX)

2 red LEDs (one per loop)
2 green LEDs (one per loop)

Temperature

Operation -5 to +40°C

Storage -20 to +60°C

Relative humidity 10 to 95% noncondensing
Dimensions (W x H) 106 x 110 mm
Weight 1109

Configurable outputs

Supervision (reverse polarity, end-
of-line resistor)

Class A

Class B

4.7kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA per output at 25°C
675 mA per output at 40°C

Maximum output current [2]

Maximum electrical characteristics 1 A startup current (t < 2ms), load

for sounder activation 100 pF

Output voltage range
Open circuit -21to -28 VDC
Standby -6.1t0-13.7 VDC
Activation 21t0 28 VDC
Short circuit Less than —6.1 VDC

[1] Supplied by the control panel.
[2] Up to a maximum system consumption of 4 A (Imax b).

Regulatory information

Certification

ce

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Poland.

Authorized EU manufacturing representative:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Netherlands.

Manufacturer

Contact information

For contact information, see www.utcfssecurityproducts.eu.

CA: Instruccions d'instal-lacio

Descripcio

La targeta d'expansio de llag 2X-LB ofereix dos llagos
addicionals (LOOP3 i LOOP4) i quatre sortides supervisades
(OUT5, OUT6, OUT7 i OUT8) per a panells de control
compatibles de UTC Fire & Security.
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Instal-lacio

ATENCIO: Per evitar lesions personals o la mort per
electrocucid, desconnecteu el panell de control de la linia
eléctrica principal i les bateries abans d'instal-lar el producte.

Cable recomanat

Utilitzeu cable de parells trenats no apantallat, de 0,129 a 3,31
mm? (de 12 a 26 AWG) es poden fer servir altres tipus de
cables en funcid de les interferencies electromagnétiques del
lloc en qliestid i els resultats de les proves d'instal-lacio.

Nota: Si utilitzeu cable de lla¢ apantallat, assegureu-vos que la
proteccio sigui continua (connexié directa a cada dispositiu de
llag). Per evitar bucles de terra que podrien causar
interferéncies electromagnétiques, només una pantalla del
cable ha d'estar connectada a terra.

Per instal-lar la targeta d’expansio:

1. Installeu la targeta de llag a la ranura 2 del xassis del
panell de control, com es mostra a la Figura 1. Pressioneu
amb forga per assegurar que faci bon contacte. Fixeu la
targeta amb els cargols que s'inclouen.

2. Connecteu els llagos i les sortides configurables com es
mostra a la Figura 2. Si una sortida no s'utilitza, s’ha
d’instal-lar una resisténcia de final de linia als terminals no
utilitzats (vegeu la taula d'especificacions, sortides
configurables) per evitar una fallada de circuit obert a la
sortida.

3. Restabliu I'alimentacio i afegiu el dispositiu a la
configuracio del panell de control (vegeu-ne els detalls el
manual d'instal-lacié del panell de control).

4. Configureu els llagos, les sortides i tots els dispositius
connectats. Comproveu les instal-lacions de llag amb una
calculadora de carrega de llag.

Vegeu el manual d'instal-lacié del panell de control per obtenir
informacié detallada sobre el cablatge i la configuracié del llag i
les sortides configurables.

Manteniment

El manteniment basic es basa en una inspeccié anual. No
modifiqueu el cablatge ni la circuiteria interns.

Especificacions

Max. consum de corrent del llag
(sense dispositius connectats)

120 mA a 24 V CC [1]

Max. corrent de sortida del llag
Rang de tensié d’alimentacio
Rang de tensié de modulacio
Resisténcia

Capacitancia

Indicacions LED
Transmissio de dades (TX)
Recepcié de dades (RX)

Temperatura
Funcionament
Emmagatzematge
Humitat relativa

250mA a 36V CC(29a36V CC)
17a28V CC 1%

4at11VvCC

52 Q max. (26 Q per fil)

500 nF max.

2 LED vermells (un per llag)
2 LED verds (un per llag)

De -5 a +40°C
De -20 a +60°C
Del 10 al 95% sense condensacio
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Pes 1109
Mides (Al x Am) 106 x 110 mm

Sortides configurables

Supervisié (Polaritat inversa,
resisténcia de final de linia)
Classe A
Classe B

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA per sortida a 25°C
675 mA per sortida a 40°C

1 A corrent de posada en marxa
(t <2ms), carrega 100 pF

Corrent maxim de sortida [2]

Caracteristiques eléctriques
maximes per a l'activacio de la
sirena

Rang de tensi6 de sortida

En circuit obert -21a-28V CC
En repos -6,1a-13,7V CC
En activacié 21a28V CC

En curtcircuit Menys de -6,1V CC

[1] Alimentat pel panell de control.
[2] Fins a un consum maxim del sistema de 4 A (Imax b).

Informacié de normativa

Certificacio

3

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia

Fabricant

El nostre representant autoritzat a Europa per a la
fabricacié del producte és:

UTC Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, Paisos Baixos

Informacioé de contacte

Si voleu informacié de contacte, consulteu el nostre lloc web:
www.utcfssecurityproducts.eu.

CS: Instalacni navod

Popis

RozSifujici deska 2X-LB poskytuje dalsi dvé smycky (LOOP3 a
LOOP4) a ¢&tyri hlidané vystupy (OUT5, OUT6, OUT7 a OUT8)
pro kompatibilni pozarni ustfedny UTC Fire & Security.

Instalace

VAROVANI: Aby nedoslo ke zran&ni nebo smrti v dusledku
zasahu elektrickym proudem, odpojte pfed instalaci produktu
ustfednu od sitového napdjeni a baterii.

Doporuceny kabel

Pouzijte nestinény krouceny par, 0,129 az 3,31 mm? (12 az 26
AWG). Jiné typy kabell Ize pouzit podle podminek EMI pro
jednotliva umisténi a instalacnich testd v konkrétni instalaci.

Poznamka: Pfi pouziti stinéného kabelu smycky zajistéte, aby
stinéni bylo nepfetrzité (propojené s kazdym zafizenim ve
smycce). Aby nevznikla zemni smycka, ktera by mohla
zpusobit elektromagnetické ruseni, uzemnéte stinéni jen na
jednom konci kabelu.

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Instalace rozsirujici desky:

1. Nainstalujte desku smycek do vyfezu 2 ve skfini ustfedny,
viz Obr. 1. Silné zatlacte, aby bylo spojeni pevné. Zajistéte
desku pomoci dodanych Sroubd.

2. Pripojte smycky a konfigurovatelné vystupy podle Obr. 2.
Pokud vystup neni pouzit, nainstalujte do svorek
zakonc¢ovaci odpor (hodnota viz. Tabulka Technické
specifikace, Konfigurovatelné vystupy), tim zamezite
hlaseni poruchy rozpojeného obvodu na vystupu.

3. Obnovte napajeni a pfidejte zafizeni do konfigurace
ustfedny (dalSi podrobnosti naleznete v instala¢ni pfiru¢ce

k ustfedné).

4. Konfigurujte smycky, vystupy a vSechna pfipojena
zafizeni. Zkontrolujte instalaci smy¢ek pomoci kalkulatoru

zatizeni smycky.

Podrobnosti o zapojeni a konfiguraci smycek a
konfigurovatelnych vystupl naleznete v instala¢ni pfiruéce k

Ustfedné.

Udrzba

Zakladni udrzba se omezuje na kontrolu provadénou jednou za
rok. Neupravujte vnitfni vedeni ani obvody.

Specifikace

Maximalni spotfeba proudu

smycky (bez pfipojenych zafizeni)

Maximalni hodnoty na jednu
smycku

Rozsah napéti zdroje
Rozsah modulaéniho napéti
Odpor

Kapacitance

Indikace LED
Pfenos dat (TX)

Ptjem dat (RX)

Teplota
Provoz
Skladovani
Relativni vihkost

Hmotnost

Rozméry (S x V)

120 mA pfi 24 Vss [1]

250 mA pfi 36 Vss (29 az 36 Vss)

17 az 28 Vss +1%

4 az11 Vss

52 QO max. (26 Q na jeden vodic)
500 nF max.

2 Cervené indikatory LED (na
kazdou smycku jeden)

2 zelené indikatory LED (na
kazdou smycku jeden)

-5 az +40°C

-20 az +60°C

10 az 95% nekondenzuijici
1109

106 x 110 mm

Konfigurovatelné vystupy

Monitorovani (Obracena polarita,
zakonc&ovaci odpor)

Tfida A

Tfida B

Maximalni vystupni proud [2]

Elektrické vlastnosti — maximalni
hodnoty pfi aktivaci sirény

Rozsah vystupniho napéti
Rozpojeném obvodu
Pohotovostnim rezimu
P¥i aktivaci
PFi zkratu

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA na jeden vystup pfi 25°C
675 mA na jeden vystup pfi 40°C

Pocatecni proud 1 A (t <2 ms),
zatizeni 100 pF

-21az -28 Vss
-6,1az -13,7 Vss
21 az 28 Vss

Méné nez -6,1 Vss

[1] Napajeni z ustfedny.

[2] AZ do maximalni spotfeby systému 4 A (Imax b).
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Informace regulaénich organu

Certifikace

ce

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polsko.

Autorizovany vyrobni zastupce pro EU:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nizozemsko.

Vyrobce

Vedligeholdelse

Grundleeggende vedligeholdelse omfatter en arlig inspektion.
Indvendige ledningsforbindelser og streamkredse ma ikke

Kontaktni informace

Kontaktni informace naleznete na nasich webovych strankach:
www.utcfssecurityproducts.eu.

DA: Installationsvejledning

Beskrivelse

2X-LB-slgjfeudvidelseskortet giver yderligere to slajfer
(SL@JFE3 og SLAJFE4) og fire overvagede output (OUT5,
OuUT6, OUT7 og OUT8) pa kompatible UTC Fire & Security-
centraler.

Installation

ADVARSEL: For at undga personskader eller dad pa grund af
elektrisk stad, skal centralen kobles fra netforsyningen og
batterierne, inden dette produkt installeres.

Anbefalet kabel

Brug uskeermet parsnoet, 0,129 til 3,31 mm? (12 til 26 AWG).
Der kan bruges andre kabeltyper afhaengigt af det enkelte
steds specifikke EMI-forhold og testning af installationen.

Note: Ved brug af skaermet slgjfekabel skal du kontrollere, at
afskaermningen er ubrudt (forbundet gennem alle
slgjfeenheder). For at undga jordslgjfer som kan give
elektromagnetisk forstyrrelse, skal kun den ene ende af
skaermen forbindes il jord.

Sadan installeres udvidelseskortet:

1. Installer slgjfekortet i kortplads 2 i centralens ramme, som
det er vist i figur 1. Tryk det godt pa plads, sa der sikres
god forbindelse. Fastger kortet med de medfelgende
skruer.

2. Tilslut slgjfer og konfigurerbare output, som det er vist i
figur 2. Hvis en udgang ikke er brugt, monteres der en
EOL-modstand péa de ubrugte terminaler (se venligst
specifikationerne, "Programmerbare udgange”) for at
undga kredslgbsfejl pa udgangen.

3. Slut stremmen til igen og tilfgj enheden i centralens
opseetning (se flere oplysninger i centralens
installationsmanual).

4. Konfigurer slgjfer, output og alle tilsluttede enheder.
Kontroller slgjfeinstallationerne med et program til
beregning af slgjfebelastningen.

Se mere detaljerede oplysninger om tilslutning og opsaetning af
slgjfer og konfigurerbare output i centralens
installationsmanual.

4720

andres.

Specifikationer

Maks.mlgjfens stremforbrug (uden
tilsluttede enheder)

Elektriske egenskaber —
maksimum pr. slgjfe

Forsyningsspeendingsomrade
Modulationsspaendingsomrade
Modstand

Kapacitet

LED-indikationer
Datatransmission (TX)
Datamodtagelse (RX)

Temperatur

Drift

Opbevaring

Relativ luftfugtighed
Vaegt

Mal (B x H)

120 mA ved 24 V DC [1]

250 mA ved 36 V DC (29 til 36 V
DC)

17 til 28 V DC £1%
4til11vVDC

52 Q maks. (26 Q pr. ledning)
500 nF maks.

2 rgde LED'er (én pr. slgjfe)
2 grenne LED'er (én pr. slgjfe)

-5 til +40°C
-20 til +60°C
10 til 95% ikke-kondenserende

110 g
106 x 110 mm

Konfigurerbare output

Overvagning (Omvendt polaritet,
endemodstand)

Klasse A

Klasse B

Maksimal udgangsstrem [2]

Maks. elektriske karakteristika for
lydgiveraktivering

Outputspaendingsinterval
| abent kredslab
| standby
| aktivering
| kortslutning

4,7kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W

750 mA pr. udgang ved 25°C
675 mA pr. udgang ved 40°C

1 A startstrem (t <2 ms),
belastning 100 puF

-21til-28 V DC
-6,1til-13,7Vv DC
211i128 VvV DC

Mindre end 6,1V DC

[1] Forsynet fra centralen.

[2] Op til et maksimalt systemforbrug pa 4 A (Imax b).

Lovgivningsmaesig information

Certificering

3

Producent

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Virksomhedens autoriserede repreesentant i EU:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holland.

Kontaktinformation

Kontaktinformation kan findes pa vores webside:

www.utcfssecurityproducts.eu.
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DE: Installationsanweisungen

Beschreibung

Die Ringleitungserweiterungsplatine 2X-LB bietet zwei
zusatzliche Ringleitungen (Ring 3 und Ring 4) und vier
Uberwachte Ausgange (AG 5, AG 6, AG 7 und AG 8) fur
kompatible UTC Fire & Security-Steuerzentralen.

Installation

WARNUNG: Trennen Sie vor der Installation dieses Produkts
die Steuerzentrale von der Spannungsversorgung und den
Batterien, um Personenschaden oder Todesfalle durch
Stromschlége zu vermeiden.

Empfohlenes Kabel

Verwenden Sie ein Brandmeldekabel (dhnlich I-Y(ST)Y
2x2x0,8D). In Ubereinstimmung mit den standortspezifischen
EMV-Vorschriften und Installationstests kénnen auch andere
Kabelarten verwendet werden (méglich bis 3,31 mmz).

Hinweis: Stellen Sie bei Verwendung eines abgeschirmten
Ringleitungskabels sicher, dass die Abschirmung
ununterbrochen ist (also mit jedem Ringleitungsmelder
verbunden ist). Um Erdschleifen zu verhindern, die
elektromagnetische Stérungen verursachen konnten, sollte nur
ein Kabelschirm zur Erde verbunden sein.

So installieren Sie die Erweiterungsplatine:

1. Setzen Sie die Ringleitungsplatine, wie in Abbildung 1
gezeigt, in Steckplatz 2 des Zentralengehauses ein.
Driicken Sie die Platine fest nach unten, damit sie richtig
sitzt. Befestigen Sie die Platine mit den mitgelieferten
Schrauben.

2. Schlief3en Sie die Ringleitungen und konfigurierbaren
Ausgénge wie in Abbildung 2 gezeigt an. Wenn ein
Ausgang nicht verwendet wird, installieren Sie einen
Abschluss-Widerstand tber die ungenutzten Anschliisse
(gemaf Angabe in der Tabelle, konfigurierbare
Ausgéange), zur Vermeidung einer offenen Schaltung bzw.
eines Fehler am Ausgang.

3. Stellen Sie die Spannungsversorgung wieder her und
figen Sie das Modul zur Konfiguration der Steuerzentrale
hinzu (weitere Informationen dazu finden Sie im
Installationshandbuch der Steuerzentrale).

4. Konfigurieren Sie Ringleitungen, Ausgénge und alle
angeschlossenen Melder. Prifen Sie die
Ringleitungsinstallationen mit einem
Ringleitungslastrechner.

Detaillierte Informationen zu Verkabelung und Konfiguration
von Ringleitungen und konfigurierbaren Ausgangen finden Sie
im Installationshandbuch lhrer Steuerzentrale.

Wartung

Die grundlegende Wartung beinhaltet eine Inspektion einmal
pro Jahr. Interne Leitungen oder Schaltungen nicht verandern.

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Technische Daten

Maximale Stromaufnahme der
Ringleitung (ohne
angeschlossene Melder)

Maximaler Ausgangsstrom der
Ringleitung

Spannungsversorgungsbereich
Modulationsspannungsbereich
Widerstand

Kapazitat

LED-Anzeigen
Datentibertragung (TX)
Datenempfang (RX)

Temperatur
Betrieb
Lagerung
Relative Luftfeuchtigkeit

Gewicht
Abmessungen (B x H)

120 mA bei 24 VDC [1]

250 mA bei 36 VDC (29 bis 36
VDC)

17 bis 28 VDC £1%

4 bis 11 VDC

52 QO max. (26 Q pro Ader)
500 nF max.

2 rote LEDs (eine pro Ringleitung)
2 griine LEDs (eine pro
Ringleitung)

-5 bis +40°C
—20 bis +60°C
10 bis 95% nicht kondensierend

110g
106 x 110 mm

Konfigurierbare Ausgange

Uberwachung (Polaritét invertiert,
Abschlusswiderstand)

Klasse A

Klasse B

Maximaler Ausgangsstrom [2]

Maximale elektrische
Eigenschaften fur die Aktivierung
des akustischen Signalgebers

Ausgangsspannungs-Bereich
Bei Unterbrechung
Bei Standby
Bei Aktivierung
Bei Kurzschluss

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA pro Ausgang bei 25°C
675 mA pro Ausgang bei 40°C

1 A Anlaufstrom (t < 2 ms),
Laststrom 100 pF

-21 bis 28 VDC

-6,1 bis -13,7 VDC
21 bis 28 VDC
Weniger als —6,1 VDC

[1] Stromversorgung durch die Steuerzentrale
[2] Bis zu einem maximalen Systemverbrauch von 4 A (Imax b).

Rechtliche Hinweise

Zertifizierung

q3

Hersteller

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Autorisierter EU-Produktionsvertreter:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Niederlande.

Kontaktinformationen

Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website:

www.utcfssecurityproducts.eu.
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ES: Hoja de instalacion

Descripcion

La tarjeta de expansion de lazo 2X-LB proporciona dos lazos
adicionales (LOOP3 y LOOP4) y cuatro salidas supervisadas
(OUT5, OUT6, OUT7 y OUTB8) para los paneles de control de
UTC Fire & Security compatibles.

Instalacion

ADVERTENCIA: para evitar dafios personales y el peligro de
muerte por electrocucion, desconecte el panel de control de la
fuente de alimentacion y las baterias antes de instalar este
producto.

Cable recomendado

Utilice un par trenzado sin apantallar, de 0,129 a 3,31 mm? (12
a 26 AWG). Pueden utilizarse otros tipos de cable en funcién
de las condiciones EMI especificas del lugar y de las
comprobaciones de la instalacion.

Nota: si se utiliza cable apantallado, asegurese de que el
apantallamiento es continuo (conectado por cada dispositivo
de lazo). Para prevenir la generacion de bucles de tierra que
puedan causar interferencias electromagnéticas, solamente se
debe conectar una malla a tierra.

Para instalar la tarjeta de expansion:

1. Instale la tarjeta de lazo en la ranura 2 del chasis del
panel de control como se muestra en la figura 1. Presione
con firmeza para asegurar una buena conexion. Fije la
tarjeta con los tornillos que se proporcionan.

2. Conecte los lazos y las salidas configurables como se
muestra en la figura 2. Si una salida no se utiliza, colocar
la resistencia final de linea en los terminales ( ver la tabla
de especificaciones, salidas configurables) para evitar la
averia de circuito abierto en la salida.

3. Restablezca la alimentacion y agregue el dispositivo a la
configuracion del panel de control (consulte el manual de
instalacion del panel de control para obtener mas
informacion).

4. Configure los lazos, las salidas y todos los dispositivos
conectados. Compruebe los lazos calculando la carga de
los mismos.

Consulte el manual de instalacion del panel de control para
obtener informacién detallada acerca de la conexién y
configuracion de lazos y salidas.

Mantenimiento

El mantenimiento basico consiste en una inspeccion anual. No
modifique el circuito interno ni la disposicién de los cables.
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Especificaciones

Consumo de corriente maxima de
lazo (sin dispositivos conectados)

120 mA a 24 VCC [1]

Corriente maxima de salida de 250 mA a 36 VCC (de 29 a 36
lazo. VCC)

Intervalo de tension de De 17 a 28 VCC 1%

alimentacion

Intervalo de tension de De4a11VCC
modulacién

Resistencia 52 Q max. (26 Q por hilo)
Capacitancia 500 nF max.

Salidas configurables

Supervision (Polaridad inversa,
resistencia final de linea)
Clase A
Clase B

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA por salida a 25°C
675 mA por salida a 40°C

Corriente de iniciode 1 A
(t <2 ms), carga 100 pF

Corriente maxima de salida [2]

Caracteristicas eléctricas
maximas para la activacion de la
sirena

Intervalo de tension de salida
En circuito abierto
En reposo
En activaciéon
En cortocircuito

De -21a-28VCC
De -6,1a-13,7 VCC
De 21 a28VCC
Menos de -6,1 VCC

[1] Suministrada mediante el panel de control.
[2] Hasta un consumo maximo del sistema de 4 A (Imax b).

Informacion relativa a las normativas

43

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia.

Certificacion
Fabricante

Representante de fabricacion autorizado en
Europa:

UTC Fire & Security B.V.

Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paises Bajos.

Informacién de contacto

Para obtener informacion de contacto, consulte nuestra pagina
web: www.utcfssecurityproducts.eu.

Fl: Asennusohje

Kuvaus

Silmukan laajennusyksikolla 2X-LB saadaan kayttéon kaksi
lisdsilmukkaa (LOOP3 ja LOOP4) seka nelja valvottua lahtéa
(OUT5, OUT6, OUT7 ja OUT8) liitettavaksi yhteensopiviin UTC
Fire & Security-keskuslaitteisiin.

Asentaminen
VAROITUS: Sahkoiskun aiheuttaman kuoleman tai

henkilévahingon valttamiseksi, irrota keskuslaite verkkovirrasta
ja akustosta ennen tdman tuotteen asentamista.

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15



Suositeltava kaapeli

Kayta suojaamatonta parikierrekaapelia, 0,129-3,31 mm? (12—

26 AWG). Muuntyyppisia kaapeleita voidaan kayttaa
paikkakohtaisista sdhkdmagneettisista hairidolosuhteista ja

asennustestauksesta riippuen.

Huomautus: Suojattua silmukkakaapelia kaytettdessa on
varmistettava, ettd suoja on jatkuva (jatkuu jokaisen
silmukkalaitteen Iapi). Estddksesi maavuodot, jotka voivat
aiheuttaa elektromagneettista hari6ita, ainoastaan yhden
kaapelin vaippa tulisi olla maadoitettu.

Laajennusyksikén asennus:

1. Asenna silmukkayksikko keskusyksikon rungon
korttipaikkaan 2 kuten kuvassa 1 naytetdan. Varmista
hyva liitos tyontamalla lujasti. Kiinnita yksikkdé mukana

toimitettavilla ruuveilla.

2. Kytke silmukat ja maéaritettdvissa olevat 1ahdét kuvassa 2
esitetylla tavalla. Mikali 1ahtda ei kaytetd, asenna
paatevastus kayttamattdman I1ahdoén nastoihin (katso
taulukko, ohjelmoitavat 1ahdo6t) valttaaksesi [ahtovian.

3. Palauta virta ja lisaa laite keskusyksikén kokoonpanoon
(lisétietoja on keskusyksikdn asennusohjeessa).

4. Maarita silmukoiden, [aht6jen ja kaikkien liitettyjen
laitteiden asetukset. Tarkasta silmukka-asennukset
silmukan kuormituslaskurilla.

Keskuslaitteen asennusohjeessa on yksityiskohtaiset tiedot

silmukoiden ja maaritettavissa olevien lahtdjen johdotuksista ja

asetustenmaarityksesta.

Yllapito

Perusyllapitoon kuuluu vuosittainen tarkastus. Al& muuta
sisaista johdotusta tai virtapiirien kytkentja.

Tekniset tiedot

Suurin [ahtdvirta [2] 750 mA 1aht6a kohti 25°C:ssa

675 mA lahto kohti 40°C:ssa

1 A:n kaynnistysvirta (t < 2ms),
kuormitus 100 uF

Suurimmat sahkéominaisuudet
halyttimen aktivointia varten

Lahtojannitealue

Avoimessa virtapiirissa -21--28VDC
Valmiustilassa -6,1--13,7VDC
Aktivoituna 21-28VDC
Oikosulussa Alle -6,1 VDC

[1] Syodtetaan keskuslaitteesta.
[2] Jarjestelm&n enimmaiskulutus 4 A (Imax b).

Saadostietoja

Sertifiointi c €

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Puola.

Valtuutettu valmistajan edustaja EU:ssa:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Alankomaat.

Valmistaja

Maks. silmukan virrankulutus
(ilman kytkettyja laitteita)

Maks. silmukan Iahtdvirta
Kayttdjannitealue
Modulointijannitealue
Resistanssi
Kapasitanssi
LED-merkkivalot

Datan ldhetys (TX)

Datan vastaanotto (RX)

Lampdatila
Kayttd
Varastointi
Suhteellinen ilmankosteus

Paino
Mitat (Lx K)

120 mA /24 VDC [1]

250 mA / 36 VDC (29 - 36 VDC)
17 -28 VDC 1%

4-11VDC

52 Q maks. (26 Q johdinta kohti)
500 nF maks.

2 punaista merkkivaloa (yksi
silmukkaa kohden)

2 vihreda merkkivaloa (yksi
silmukkaa kohden)

-5...+40°C
-20...+60°C
10-95% (lauhtumaton)

110g
106 x 110 mm

Konfiguroitavat lahdot

Valvonta (Napaisuuden vaihto,
silmukkavastus)

Luokka A

Luokka B

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Yhteystiedot

Yhteystiedot ovat verkkosivustollamme:
www.utcfssecurityproducts.eu.

FR: Fiche d'installation

Description

La carte d'extension de boucle 2X-LB fournit deux boucles
(Boucles 3 et 4) et quatre sorties supervisées (Sorties 5, 6, 7 et
8) supplémentaires aux centrales de détection incendie UTC
Fire & Security compatibles.

Installation

AVERTISSEMENT : Afin d'éviter tout risque de blessure
corporelle ou de mort par électrocution, débranchez la centrale
de détection incendie de I'alimentation secteur et des batteries
avant d'installer ce produit.

Cable recommandé

Utilisez un cable a paire torsadée non blindé, 0,129 a

3,31 mm? (12 a 26 AWG) D'autres types de cables peuvent
étre utilisés en fonction des conditions d'interférences
électromagnétiques spécifiques au site et aux conditions
d'essais.

Remarque : Si vous utilisez un cable de boucle blindé,
assurez-vous que le blindage est continu (connecté
successivement a chaque appareil). Afin d'éviter les
interférences électromagnétiques, il faut raccorder une seule
extrémité de I'écran du cable, a la terre.

Pour installer la carte d'extension :

1. Installez la carte de boucle dans la fente 2 du chassis de
la centrale de détection incendie, comme indiqué sur la
Figure 1. Poussez fort pour garantir un raccordement
correct. Fixez la carte a I'aide des vis fournies.
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2. Raccordez les boucles et les sorties configurables comme

indiqué sur la Figure 2. Si une sortie n'est pas utilisée,

installer aux bornes de raccordement la résistance de fin

de ligne (voir la table des spécifications des sortie

configurable) afin d'éviter un défaut de circuit ouvert sur la

sortie.

3. Remettez l'alimentation et ajoutez la carte a la

configuration de la centrale de détection incendie (voir le
manuel d'installation de la centrale de détection pour plus

de détails).

4. Configurez les boucles, les sorties et tous les appareils
connectés. Vérifiez la configuration des boucles en
utilisant un calculateur de charge de boucle.

Consultez le manuel d'installation de votre centrale de

détection pour de plus amples détails sur la configuration et le

cablage de la sortie configurable et de la boucle.

Entretien

La maintenance normale est constituée d’'une inspection
annuelle ou en fonction de la réglementation locale. Ne
modifiez pas les circuits ou le cablage internes.

Spécifications

Informations sur la réglementation

Certification c €

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Pologne.

Fabricant

Représentant européen du fabricant :
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Pays-Bas.

Consommation max. de courant
de la boucle (aucun appareil
connecté)

Courant max. de sortie de la
boucle

Plage de tension

Plage de tension de modulation
Résistance

Capacitance

Indicateurs LED
Transmission de
(TX)
Réception de données
(RX)

Température
Fonctionnement
Stockage
Humidité relative

Poids

Dimensions (L x H)

données

120 mA & 24 Vee [1]

250 mA & 36 Vcc (de 29 & 36 Vcce)

De 17 a 28 Vcc 1%
De 4 a 11 Vce

52 QO max. (26 Q par fil)
500 nF max.

2 LED rouges (une par boucle)

2 LED vertes (une par boucle)

de -5 a +40°C

de -20 a +50°C

10% a 95% sans condensation
110g

106 x 110 mm

Sorties configurables

Supervision (Résistance fin de
ligne, polarité inverse)

Classe A

Classe B

Courant de sortie maximum [2]

Caractéristiques électriques
maximales pour I'activation de
sirenes

Plage de tension de sortie
En circuit ouvert
Au repos
En activation
En court circuit

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA par sortie a 25°C
675 mA par sortie a 40°C

1 A au démarrage (t < 2ms),
charge 100 pF

De -21 a -28 Vcc

De -6,1t0 a 13,7 VDC
De 21a28VDC
Inférieure a -6,1 VDC

[1] Alimentée par la centrale de détection.

[2] Jusqu’a une consommation maximale du systéeme de 4 A (Imax b).
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Pour nous contacter

Trouvez les informations pour nous contacter sur notre site
web : www.utcfssecurityproducts.eu.

HU: Telepitési lap

Leiras
A 2X-LB hurokbdvitd modul két tj hurkot (LOOP3 és LOOP4)

és négy fellgyelt kimenetet (OUT5, OUT6, OUT7 és OUT8)
biztosit a kompatibilis UTC Fire & Security k6zpontok szdmara.

Telepités

FIGYELEM: Az aramiités okozta személyi sériilés vagy halal
elkerlilése érdekében a termék telepitése elétt valassza le a
kézpontot az elektromos halézatrol.

Javasolt kabel

Hasznaéljon arnyékolatlan sodrott huzalpart, 0,129 - 3,31 mm?
(12 - 26 AWG kozott). Mas kabelek a helyspecifikus EMI
feltételek és telepitési tesztek szerint hasznalhatok.

Megjegyzés: Ha arnyékolt hurokkabelt hasznal, gy6z&djon
meg arrol, hogy az arnyékolas folyamatos (minden
hurokeszkdzdn keresztil csatlakoztatva van). Foldhurok
elkerliléséhez - ami elektromagneses interferenciat okozhat -,
csak az egyik kdbel arnyékolasat csatlakoztassa a fldhéz.

A bovitémodul beszerelése:

1. Szerelje a hurokmodult a kbzpont hazanak 2.
bévitéhelyére, ahogy az 1. abran lathaté. A megfelel6
csatlakozashoz er6sen nyomja be a modult. Régzitse a
modult a mellékelt csavarokkal.

2. Csatlakoztassa a hurkokat és konfiguralhaté kimeneteket
a 2. abran lathaté médon. Ha egy kimenetet nem hasznal,
akkor zarja le egy lezaro ellenallassal (lasd a Specifikaciok
tablazatban, konfiguralhaté kimenetek), hogy elkerilje a
szakadas hibat.

3. Allitsa vissza az aramellatast, és adja hozza az eszkozt a

kozpont telepitési kézikdnyvét).

4. Konfiguralja a hurkokat, kimeneteket és a csatlakoztatott
eszkozoket. Ellendrizze a hurokkiépitéseket a
hurokterhelés-szamoldval.

A hurkok és a konfiguralhaté kimenetek kabelezésével és
konfiguralasaval kapcsolatban a kézpont telepitési
kézikdnyvében olvashat.

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15



Karbantartas

Az alapvetd karbantartds évenkénti atvizsgalasbal all. Ne
modositsa a bels6 kabelezést vagy az aramkori kapcsolast.

Miiszaki adatok

Max. hurok aramfogyasztasa
(csatlakoztatott eszkdz nélkul)

Max. hurok kimeneti
aramerdssége

Tapfesziltség-tartomany
Modulacids feszultségtartomany
Ellenallas

Kapacitas

LED jelzések
Adatkildés (TX)
Adatfogadas (RX)

Hémérséklet

Tarolasi

Uzemi

Relativ paratartalom
Témeg

Méret (Szé x Ma)

120 mA @ 24 VDC [1]

250 mA @ 36 VDC (29-36 VDC)

17-28 VDC 1%

4-11VDC

52 QO max. (26 Q huzalonként)
500 nF max.

2 piros LED (hurkonként egy)
2 z6ld LED (hurkonként egy)

-5°C-tol +40°C-ig
—-20°C-tél +50°C-ig

10% — 95% nem lecsap6do
110g

106 x 110 mm

Konfiguralhato kimenetek

Felligyelt (Forditott polaritas,
lezaré ellenallas)

A osztaly

B osztaly

Maximalis kimend
aramerdsség [2]

Maximalis elektromos
karakterisztika a
szirénaaktivalashoz

Kimeneti fesziiltség
Szakadt aramkdrben
Készenléti allapotban
Aktivalaskor
Rovidzarlatnal

4,7kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA kimenetenként 25°C-on
675 mA kimenetenként 40°C-on

1 Egy inditasi aramerdsség (t <
2ms), terhelés 100 pF

-21--28VDC
-6,1--13,7VDC
21-28VDC

-6,1 VDC-nél kevesebb

[1] A kézpont adja.

[2] Legfeljebb 4 A rendszerfogyasztasig (Imax b).

Gyartoi informaciok

Tanusitvany

Ce

Gyarté

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Lengyelorszag.

Eurdpai hivatalos gyartasi képviseld:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Hollandia.

Elérhetéség

Az elérhetdségekeért keresse fel honlapunkat:

www.utcfssecurityproducts.eu.
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IT: Foglio di installazione

Descrizione

La scheda di espansione loop 2X-LB fornisce due loop
aggiuntivi (LOOP3 e LOOP4) e quattro uscite supervisionate
(OUT5, OUT6, OUT7 e OUTS) alle centrali UTC Fire &
Security compatibili.

Installazione

AVVERTENZA: per evitare lesioni personali o morte dovuta a
elettrocuzione, scollegare la centrale dall'alimentazione di rete
e dalle batterie prima di installare il prodotto.

Cavi consigliati

Utilizzare cavi a coppia twistata non schermata, da 0,129 a
3,31 mm? (da 12 a 26 AWG). E possibile utilizzare altri tipi di
cavi purché questi ultimi siano idonei alle condizioni EMI dello
specifico sito e siano stati sottoposti a test di installazione.

Nota: se si utilizza per il loop un cavo schermato, accertarsi
che lo schermo sia continuo (collegato a ciascun apparato del
loop). Per evitare che lo schermo del cavo possa causare
interferenze elettromagnetiche, collegare a terra un solo
schermo (dei due capi a disposizione).

Per installare la scheda di espansione:

1. Installare la scheda loop nello slot 2 del telaio della
centrale, come mostrato nella Figura 1. Premere
saldamente in modo da essere certi della corretta
connessione. Fissare la scheda con le viti fornite.

2. Collegare iloop e le uscite configurabili come mostrato
nella Figura 2. Se un'uscita non viene usata, installare una
resistenza di fine linea sui relativi morsetti non utilizzati
(riferirsi alla tabella delle specifiche, uscite configurabili)
per evitare il guasto di circuito aperto dell'uscita.

3. Ripristinare I'alimentazione e aggiungere il dispositivo alla
configurazione della centrale (per ulteriori dettagli vedere il
manuale di installazione della centrale).

4. Configurare i loop, le uscite e tutti i dispositivi collegati.
Verificare le installazioni dei loop utilizzando un
calcolatore di carico sul loop.

Per informazioni dettagliate sul cablaggio e sulla
configurazione dei loop e delle uscite configurabili vedere il
manuale di installazione della centrale.

Manutenzione

La manutenzione di base consiste in un'ispezione annuale.
Non modificare/manipolare il cablaggio o i circuiti interni.

Specifiche

Max. consumo di corrente loop 120 mA a 24V cc[1]

(senza dispositivi collegati)

Max. corrente di uscita loop 250 mA a 36 V cc (da 29 a 36

V cc)

Intervallo tensione di Da17a28Vcc+1%

alimentazione
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Intervallo tensione di modulazione Da4a 11V cc
52 O max. (26 Q per cavo)
500 nF max.

Resistenza
Capacita

Indicazioni LED
Trasmissione dati (TX)
Ricezione dati (RX)

2 LED rossi (uno per loop)
2 LED verdi (uno per loop)

Temperatura
Funzionamento Da -5 a +40°C
Stoccaggio Da -20 a +60°C

Da 10 a 95% senza condensa
Peso 110 g
106 x 110 mm

Umidita relativa

Dimensioni (lungh. x alt)

Uscite configurabili

Supervisione (Inversione polarita,
resistore di fine linea)

Classe A

Classe B

4,7kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W

750 mA per uscita a 25°C
675 mA per uscita a 40°C

Caratteristiche elettriche max. per Corrente di avvio 1 A (t <2 ms),
attivazione suonerie carico 100 pF

Corrente di uscita max. [2]

Intervallo di tensione di uscita
In circuito aperto
In standby
In attivazione
In cortocircuito

Da-21a-28Vcc
Da-6,1a-13,7V cc
Da21a28Vcc
Meno di -6,1V cc

[1] Fornita dalla centrale.
[2] Fino al valore massimo di consumo del sistema di 4 A (Imax b).

Informazioni sulle normative

Certificazione c €

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia.

Produttore

Rappresentante di produzione autorizzato per EU:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Paesi Bassi.

Informazioni di contatto

Le informazioni di contatto sono disponibili sul sito web
www.utcfssecurityproducts.eu.

LT: jdiegimo lapas

Aprasas

Kilpos iSpletimo plokstéje 2X-LB yra dvi papildomos kilpos
(LOOP3 ir LOOP4) ir keturi kontroliuojami idéjimai (OUTS,
OuT6, OUTY ir OUTS8), suderinami su ,UTC Fire & Security*
valdymo pultais.

|diegimas

|SPEJIMAS: kad iSvengtuméte asmeninio suzalojimo arba
zaties nuo elektros sroveés, prie$ diegdami §j gaminj, atjunkite

valdymo pultg nuo maitinimo i$ elektros tinklo ir akumuliatoriy.
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Rekomenduojamas kabelis

Naudokite neekranuotg susuktos poros kabelj 0,129-3,31 mm?
(12-26 AWG). Atsizvelgiant | konkreCiame objekte vyraujancig
elektromagnetiniy trukdziy aplinka ir kontrole diegimo metu,
galima naudoti kity tipy kabelius.

Pastaba: jeigu naudojate ekranuotg kilpos kabelj, uztikrinkite,
kad ekranavimas yra nepertraukiamas (prijungta prie kiekvieno
kilpos prietaiso). Vengiant per jzeminimo kontlirg susidaranciy
uzdary sroveés kilpy, silpninanciy atsparumg
elektromagnetiniam poveikiui, kabelio ekranavimo kontaras turi
bati jZemintas viename taske.

ISplétimo plokstés diegimas:

1. ]dékite kilpos plokste j valdymo pulto $asi 2-g numatytajg
vieta, kaip parodyta 1 pav. Stipriai jstumkite, kad
uztikrintuméte patikimg sujungimg. Pritvirtinkite plokste
pridedamais sraigtais.

2. Prijunkite kilpas ir programuojamus i$éjimus, kaip
parodyta 2 pav. Vengiant per jZzeminimo kontdrg
susidaranciy uzdary srovés kilpy, silpninanciy atsparumg
elektromagnetiniam poveikiui, kabelio ekranavimo
kontdras turi bati jzemintas viename taske.

3. ljunkite maitinima ir pridékite prietaisg valdymo pulto
sgrankoje (i8samesne informacijg Zr. valdymo pulto
jdiegimo vadove).

4. Suprogramuokite kilpas, iSéjimus ir visus prijungtus
prietaisus. Patikrinkite kilpy jdiegimg, naudodami kilpos
apkrovos skaiciuoklj.

ISsamesne informacijg apie kilpy ir programuojamy i$é&jimy

sujungimus ir sgrankg rasite savo valdymo pulto jdiegimo

vadove.

Prieziura
Pagrindine priezidrg sudaro kasmetiné patikra. Nekeiskite
vidiniy sujungimy arba grandiniy.

Techniniai duomenys

Maks. kilpos srovés suvartojimas
(neprijungus prietaisy)

120 mA esant 24 VDC [1]

Maks. kilpos iSvado srové 250 mA esant 36 VDC (nuo 29 iki

36 VDC)
Nuo 17 iki 28 VDC 1%
Nuo 4 iki 11 VDC

Maitinimo jtampos ribos

Moduliacijos jtampos ribos

Varza 52 QO max. (26 Q vienam laidui)
Talpa 500 nF max.
8D indikacijos

Duomeny perdavimas 2 raudoni SD (vienas kilpai)

(TX)

Duomeny gavimas (RX) 2 zali SD (vienas kilpai)
Temperatdra

Naudojimas nuo-5 iki+40°C

Laikymas nuo-20 iki+50°C

Santykiné drégmé 10-95% be kondensacijos
Svoris 110 g
Matmenys (P x A) 106 x 110 mm
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Konfiguruojamieji iSéjimai

Kontrolé (Atvirkstinis poliSkumas,
linijos pabaigos varzas)

A klasé

B klasé

Maksimali i§éjimo srove [2]

4,7kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W
750 mA iSéjimui esant 25°C
675 mA iSéjimui esant 40°C
Maksimalios elektrinés savybés

garsinio signalizatoriaus
aktyvinimui

1 A paleidimo srové (t <2 ms),
apkrova 100 pF

ISvado jtampos intervalas
Atvirai grandinei
Rimties rezimu
Suaktyvinus
Trumpajam jungimui

Nuo -21 iki -28 VDC
Nuo -6,1 iki =13,7 VDC
Nuo 21 iki 28 VDC
Maziau nei -6,1 VDC

[1] Tiekia valdymo pultas.
[2] ki maks. 4 A (,Imax b“) visai sistemai.

Teisiné informacija

Sertifikavimas c €

,UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z 0.0, Ul.
Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Lenkija

Gamintojas

ES jgaliotasis gamybos atstovas:
,UTC Fire & Security B.V.*, Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, Nyderlandai

Kontaktiné informacija

Kontaktiné informacija pateikta masy interneto svetainéje:
www.utcfssecurityproducts.eu.

NL: Installatieblad

Omschrijving

De 2X-LB lusuitbreidingskaart verschaft twee extra uitgangen
met lussen (LUS3 en LUS4) en vier extra bewaakte uitgangen
(UITS5, UIT6, UIT7 en UIT8) voor compatibele UTC Fire &
Security-centrales.

Installatie
WAARSCHUWING: Ter voorkoming van persoonlijk letsel of

overlijden door elektrocutie, moet u de centrale losmaken van
de netvoeding en accu's voordat u dit product installeert.

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Aanbevolen kabel

Gebruik niet-afgeschermde twisted-pair kabel, 0,129 tot
3,31mm? (12 tot 26 AWG). U mag andere soorten kabels
gebruiken mits deze voldoen aan de locatiespecifieke EMI-
voorwaarden en installatietests.

Opmerking: Indien u een afgeschermde luskabel gebruikt,
moet u ervoor zorgen dat de afscherming niet is onderbroken
(doorlopend tot aan elk lusapparaat). Om aardlussen te
voorkomen die electromagnetische interferentie kunnen
veroorzaken, moet enkel eenzijdig de afscherming aan aarde
worden aangesloten.

Ga als volgt te werk om de uitbreidingskaart te installeren:

1. Installeer de luskaart in sleuf 2 op het chassis van de
centrale, zoals in afbeelding 1 wordt getoond. Druk deze
stevig aan om een goede verbinding tot stand te brengen.
Zet de kaart vast met de bijgeleverde schroeven.

2. Sluit lussen en configureerbare uitgangen aan zoals wordt
getoond in afbeelding 2. Als een uitgang niet wordt
gebruikt, plaats dan de eindweerstand op de betreffende
aansluitingen (referentie zie specificatie tabel,
configureerbare uitgangen) om te voorkomen dat een
open circuit of fout op de uitgang ontstaat.

3. Sluit de voeding weer aan en voeg de melder toe aan de
configuratie van de centrale (zie de installatiehandleiding
van de centrale voor meer details).

4. Configureer lussen, uitgangen en alle aangesloten
melders. Controleer lusinstallaties met een calculator voor
de lusbelasting.

Zie de installatiehandleiding van uw centrale voor
gedetailleerde informatie over de bedrading en configuratie
van lussen en configureerbare uitgangen.

Onderhoud

Het basisonderhoud bestaat uit een jaarlijkse inspectie. Wijzig
nooit de interne bedrading of schakelingen.

Technische specificaties

Max. stroomverbruik lus (geen
melders aangesloten)

Max. uitgangsstroom lus

Voedingsspanningsbereik
Modulatiespanningsbereik
Weerstand

Capaciteit

LED-indicaties
Gegevensoverdracht
(TX)
Gegevensontvangst
(RX)

Temperatuur
Werking
Opslag
Relatieve luchtvochtigheid

Gewicht
Afmetingen (B x H)

120 mA bij 24 V gelijkstroom [1]

250 mA bij 36 VDC (29 tot 36
VDC)

17 tot 28 VDC 1%

4 tot 11 VDC

52 QO max. (26 Q per kabel)
500 nF max.

2 rode LED's (een per lus)

2 groene LED's (een per lus)

-5 tot +40°C
-20 tot +60°C
10 tot 95% niet-condenserend

110g
106 x 110 mm
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Configureerbare uitgangen

Supervisie (Omgekeerde
polariteit, einde lusweerstand)
Klasse A
Klasse B

4,7kQ 1%, 1/4 W

15kQ 1%, 1/4 W

750 mA per uitgang bij 25°C
675 mA per uitgang bij 40°C

1 A opstartspanning (t < 2ms),
belasting 100 pF

Maximum uitgangsspanning [2]

Maximum elektrische kenmerken
voor de activering van
signaalgevers

Uitgangsspaningsbereik

Bij open lus -21 tot -28 VDC

Bij stand-by -6,1 tot -13,7 VDC
Bij activering 21 tot 28 VDC

Bij kortsluiting Minder dan -6,1 VDC

[1] Geleverd door de centrale.
[2] Tot een maximum systeemverbruik van 4 A (Imax b).

Informatie over regelgeving

Certificatie

ce

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Fabrikant

EU-geautoriseerde vertegenwoordiger:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland.

Contact informatie

Bezoek onze website voor contact informatie:
www.utcfssecurityproducts.eu.

NO: Installasjonsark

Beskrivelse

2X-LB-slgyfeutvidelseskortet gir to ekstra slayfer (LOOP3 og
LOOP4) og fire overvakede utganger (OUT5, OUT6, OUT7 og
OUT8) for kompatible UTC Fire & Security-sentralapparater.

Installasjon

ADVARSEL: Unnga personskader eller dgdsfall som felge av
elektrisk stgt ved a frakoble sentralapparatet fra
nettstreamforsyningen og batteriene for du installerer dette
produktet.

Anbefalt kabel

Bruk uskjermet tvunnet tradpar, 0,129 til 3,31 mm? (12 til 26
AWG). Andre typer kabler kan brukes avhengig av stedets
spesifikke EMI-vilkar og testing av installasjon.

Merk: Hvis det brukes skjermet slgyfekabel, ma du kontrollere
at skjermingen er kontinuerlig (koblet gjennom til hver
slgyfeenhet). For & forhindre jordslgyfer som kan fremkalle
elektromagnetiske forstyrrelser skal kun skjermen i kabelen
tilkobles jord i den ene enden.

121720

Slik installerer du utvidelseskortet:

1. Installer slgyfekortet inn i spor 2 pa sentralapparathuset
slik det vises i figur 1. Trykk det godt inn for & serge for en
god tilkobling. Fest kortet med skruene som kommer

vedlagt.

2. Koble til slgyfer og konfigurerbare utganger slik det vises i
figur 2. Hvis en utgang ikke er i bruk, installer en
endemotstand parallelt over utgangen (se
Spesifikasjonene, konfigurerbare utganger) for & unnga

utgangsfeil.

3. Koble til strammen pa nytt og legg til enheten i
sentralkonfigurasjonen (se sentralapparatets
installasjonsmanual for mer informasjon).

4. Konfigurer slgyfer, utganger og alle tilkoblede enheter.
Kontroller slgyfeinstallasjoner ved bruk av en

slgyfekalkulator.

Se sentralapparatets installasjonsmanual for detaljert
informasjon om kabling og konfigurasjon av slayfer og

konfigurerbare utganger.

Vedlikehold

Grunnleggende vedlikehold bestar av en arlig inspeksjon. lkke
endre intern kabling eller kretssystem.

Spesifikasjoner

Maks. slgyfestremforbruk (ingen
enheter tilkoblet)

Maks. slgyfeutgangsstrgm

Omrade for spenningsforsyning
Omrade for modulasjonsspenning
Motstand

Kapasitans

LED-indikasjoner
Dataoverfaring (TX)
Datamottak (RX)

Temperatur
Drift
Oppbevaring
Relativ luftfuktighet

Vekt
Mal (B x H)

120 mA ved 24 VDC [1]

250 mA ved 36 VDC (29 til 36
VDC)

17 til 28 VDC 1%

4 til 11 VDC

52 Q maks. (26 Q per ledning)
500 nF maks.

2 rgde LEDer (en per slayfe)
2 grenne LEDer (en per slgyfe)

-5 til +40°C
-20 til +60°C
10 til 95% ikke-kondenserende

110 g
106 x 110 mm

Konfigurerbare utganger

Overvaking (Omvendt polaritet,
endemotstand)

Klasse A

Klasse B

Maksimal utgangsstrgm [2]

Maksimale elektriske egenskaper
for lydgiveraktivering

Omrade for utgangsspenning
| apen krets
Ved standby
Ved aktivering
Ved kortslutning

4,7kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W

750 mA per utgang ved 25°C
675 mA per utgang ved 40°C

1 Oppstartstrgm (t < 2ms), last
100 uF

-21til -28 VDC
-6,1til -13,7 VDC
21til 28 vDC

Mindre enn -6,1 VDC

[1] Forsynes av sentralapparatet.

[2] Opp til et maksimalt systemforbruk pa 4 A (Imax b).
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Informasjon om forskrifter

Sertifisering

Ce

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Produsent

Autorisert representant for produsent i EU:
UTC Brann & Sikkerhet B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederland.

Kontaktinformasjon

Se var nettside for kontaktinformasjon:
www.utcfssecurityproducts.eu.

PL: Instrukcja montazu

Opis

Modut rozszerzeh petli 2X-LB zapewnia dwie dodatkowe petle
(LOOP3 i LOOP4) i cztery wyjscia nadzorowane (OUT5,
OuUT6, OUT7 i OUTB8) dla zgodnych centrali firmy UTC Fire &
Security.

Montaz

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom osobistym lub
Smierci w wyniku porazenia pragdem elektrycznym, przed
zainstalowaniem tego produktu nalezy odtgczy¢ centrale od
zrodta zasilania i akumulatoréw.

Zalecane przewody

Nalezy uzy¢ nieekranowanej skretki dwuzytowej, 0,129 do 3,31
mm? (12 do 26 AWG). Zastosowanie innych rodzajéw
przewoddw moze by¢ wymagane ze wzgledu na warunki EMI
oraz testy montazowe.

Uwaga: Jesli uzywany jest ekranowany przewdd petli, nalezy
upewnic¢ sie, ze ekranowanie jest ciagte (podtgczone do
kazdego urzadzenia petli). Aby wyeliminowac¢ potencjalne
zaktocenia elektromagnetyczne, nalezy uziemic¢ tylko jeden
koniec ekranu.

Aby zamontowaé modut rozszerzen:

1. Zamontuj modut rozszerzen petli w gniezdzie 2 obudowy
centrali, jak pokazano na rysunku 1. Dopchnij modut, aby
zapewni¢ odpowiednie potgczenie. Zabezpiecz modut przy
uzyciu dotgczonych Srub.

2. Podtacz petle i konfigurowalne wyjscia, jak pokazano na
rysunku 2. Jezeli wyjscie nie jest wykorzystywane, nalezy
na jego zaciskach zainstalowac rezystor konca linii (patrz
tabela ponizej) w celu unikniecia aktywacji uszkodzenia
danego wyjscia.

3. Przywrdé zasilanie i dodaj urzadzenie do programu
centrali (wiecej informaciji znajduje sig w instrukcji
centrali).

4. Skonfiguruj petle, wyjscia i wszystkie podtgczone
urzadzenia. Sprawdz instalacje petli przy uzyciu
kalkulatora obcigzenia petli.

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Szczegodtowe informacje na temat okablowania i konfiguracii
petli i konfigurowalnych wyj$¢ mozna znalez¢ w instrukg;ji

obstugi centrali.

Konserwacja

Konserwacja podstawowa odbywa sie w odstepach rocznych.
Modyfikacja obwodow i potgczeh wewnetrznych jest

zabroniona.

Dane techniczne

Maks. pobér pradu przez petle
bez urzadzen

Maks. dopuszczalny prad petli

Napiecie zasilajgce
Zakres modulacji napiecia
Rezystancja
Pojemnos¢
Diody LED
Przesytanie danych (TX)

Odbieranie danych (RX)

Temperatura
Praca
Przechowywanie
Wilgotnos¢ wzgledna
Waga:

Wymiary (szer x wys)

120 mA przy 24 VDC [1]

250 mA przy 36 VDC (29 do 36
VDC)

17 do 28 VDC 1%

4 do 11 VDC

Maks. 52 Q (26 Q na zyte)
Maks. 500 nF

2 czerwone diody LED (po jednej

na petle)
2 zielone diody LED (po jednej na

petle)

-5 do +40°C
-20 do +60°C
10 do 95% nieskraplajgca

110 g
106 x 110 mm

Konfigurowalne wyjscia

Nadzorowanie (Odwrécona
biegunowos¢, rezystor konca linii)
Klasa A
Klasa B

Maks. prad wyjscia [2]

Maksymalny prad dla aktywacji
sygnalizatora

Zakres napigecia wyjsciowego
Obwdd rozwarty
W trybie gotowosci
W trybie aktywaciji
Obwdd zwarty

4,7kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W

750 mA na wyjscie przy 25°C
675 mA na wyjscie przy 40°C

Natezenie rozruchu 1 A (t < 2ms),
obcigzenie 100 pF

-21do -28 VDC
-6,1 do -13,7 VDC
21do 28 VDC
Ponizej -6,1 VDC

[1] Zasilanie z centrali.

[2] Z uwzglednieniem maksymalnego poboru pradu przez system

wynoszacego 4 A (Imax b).

Informacje prawne

Certyfikacja

Ce

Producent

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polska.

Autoryzowany przedstawiciel w UE:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Niderlandy.

Informacje kontaktowe

Informacje kontaktowe sg dostepne w naszej witrynie
internetowej: www.utcfssecurityproducts.eu.
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PT: Ficha de instalacao

Descricao

A Placa de Expanséo de Loop 2X-LB proporciona dois loops
adicionais (LOOP3 e LOOP4) e quatro saidas supervisionadas
(OUT5, OUT6, OUT7 e OUTS8) para painéis de controlo UTC
Fire & Security compativeis.

Instalagao

AVISO: para evitar lesGes pessoais ou a morte provocadas
pela electrocussao, o painel de controlo deve ser desligado da
fonte de alimentagao de rede e das baterias antes da
instalagédo deste produto.

Cabo recomendado

Utilizar par entrangado nao blindado, 0,129 a 3,31 mm? (12 a
26 AWG) Podem ser utilizados outros tipos de cabos, sujeito
as condi¢des EMI especificas do local e aos testes de
instalagao.

Nota: em caso de utilizagdo de um cabo de loop blindado,
certifique-se de que a blindagem é continua (ligada através de
cada dispositivo do loop). Por forma a evitar 'loops' de terra
que podem originar interferéncias electromagnéticas, somente
uma das extremidades da blindagem é que deve ser ligada a
terra.

Para instalar o médulo de expansao:

1. Instale a placa de loop na ranhura 2 do chassis do painel
de controlo, conforme mostrado na Figura 1. Empurre
com firmeza para assegurar uma boa ligagado. Fixe a
placa com os parafusos fornecidos.

2. Ligue os loops e as saidas configuraveis conforme
indicado na Figura 2. Se uma output n&o for utilizada,
deve instalar uma resisténcia fim-de-linha entre os
terminais nao utilizados (consulte a Tabela de
especificagdes, outputs configuraveis) por forma a evitar
falha de circuito aberto do output.

3. Volte a ligar a alimentacéo e adicione o dispositivo a
configuracdo do painel de controlo (consulte o manual de
instalagédo do painel de controlo para obter mais
informacoes).

4. Configure os loops, as saidas e todos os dispositivos
ligados. Verifique as instalagdes de loop utilizando um
calculador de carga do loop.

Consulte o0 manual de instalagéo do painel de controlo para
obter informagbes detalhadas sobre a configuragéo e ligagéo
de saidas configuraveis e de loops.

Manutencgao

A manutencgédo basica consiste numa inspec¢éo anual. Nao
modificar as ligagdes internas nem os circuitos.
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Especificagoes

Consumo max. de corrente do
loop (sem dispositivos ligados)

Max. saida de corrente do loop

Intervalo de tensao de
alimentagao

Intervalo de tensdo de modulagao
Resisténcia
Capacitancia

Indicagbes LED
Transmissao de dados (TX)
Recepcéo de dados (RX)

Temperatura
Operacgao
Armazenamento
Humidade relativa
Peso

Dimensdes (L x A)

120 mA a 24 VCC [1]

250 mA a 36 VCC (de 29 até 36
VCC)

17 a28 VCC +1%

4a11VvCC
Max. 52 Q (26 Q por cabo)
Max. 500 nF

2 LEDs vermelhos (um por loop)
2 LEDs verdes (um por loop)

-5a+40°C
-20 a +60°C
10 a 95% sem condensacgéo

110 g
106 x 110 mm

Saidas configuraveis

Supervisao (Polaridade invertida,
resisténcia de fim de linha de)
Classe A
Classe B

Corrente maxima de saida [2]

Caracteristicas eléctricas
maximas para a activagao de
sirenes

Intervalo de tensao de saida
Em circuito aberto
Em standby
Em activagao
Em curto-circuito

4,7kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W

750 mA por saida a 25°C
675 mA por saida a 40°C

Corrente de arranque de 1 A
(t <2ms), carga 100 pF

-21a-28VCC
-6,1a-13,7VCC
21a28VCC
Menos de -6,1 VCC

[1] Fornecido pelo painel de controlo.
[2] Até um consumo maximo de sistema de 4 A (Imax b).

Informacgao regulatéria

Certificacao

ce

Fabricante

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia.

Representante de fabrico autorizado na UE:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holanda.

Informacgao de contacto

Para informacgdes de contacto, consulte 0 nosso Web site:

www.utcfssecurityproducts.eu.
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RO: Fisa de instalare

Descriere

Modulul expandor 2X-LB adauga doua bucle suplimentare
(LOOP3 si LOOP4) si patru iesiri monitorizate (OUT5, OUT®6,
OUT7 si OUT8) la centralele UTC Fire & Security compatibile.

Instalare

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentarea sau moartea prin
electrocutare, deconectati centrala de la priza electrica si de la
baterii inainte de a instala acest produs.

Tipul de cablu recomandat

Folositi cablu cu conductoare torsadate, intre 0,129 si 3,31
mm? (Intre 12 si 26 AWG). Se pot folosi si alte tipuri de cablu,
n functie de conditjile de interferente electromagnetice
specifice locatiei si cu conditia testarii instalatiei.

Nota: Daca folositi cablu ecranat pentru bucla, asigurati-va ca
ecranarea este continua (conectata la fiecare dispozitiv al
buclei). Pentru a preveni buclele de impamantare ce pot cauza
interferente electromagnetice, se recomanda ca impamantarea
sa se faca doar intr-un capat al cablului ecranat.

Pentru a instala modulul expandor:

1. Instalati modulul de bucle in slotul 2 al sasiului centralei,
dupa cum se vede in Figura 1. Apasati ferm pentru a
asigura contactul corect. Asigurati modulul folosind
suruburile incluse.

2. Conectati buclele si iesirile configurabile conform Figurii 2.
Daca una din iesiri nu este folosita, instalati o rezistenta
capat de linie intre terminalele acesteia (verificati tabelul
cu Specificatii, iesiri configurabile) pentru a evita
raportarea unui defect de tip circuit deschis la iesirea
respectiva.

3. Reconectati alimentarea si adaugati dispozitivul la
configuratia centralei (pentru mai multe detalii, consultati
manualul de instalare al centralei).

4. Configurati buclele, iesirile si toate dispozitivele conectate.
Verificati instalatiile buclei folosind un calculator de sarcina
pentru bucla.

Consultati manualul de instalare al centralei pentru a vedea
informatii detaliate privind cablarea si configurarea buclelor si a
iesirilor configurabile.

Mentenanta
Mentenanta de baza consta dintr-o verificare anuala. Nu

modificati cablarea sau circuitele interne.

Specificatii

Intervalul tensiunii de modulare
Rezistenta
Capacitatea electrica
Indicatii LED
Transmisie date (TX)

Receptie date (RX)

Temperatura
Functionare
Stocare
Umiditatea relativa

Greutatea

Dimensiuni (L x I)

4-11VCC
52 Q max. (26 Q pentru fiecare fir)
500 nF max.

2 LED-uri rosii (unul pentru fiecare
bucla)

2 LED-uri verzi (unul pentru
fiecare bucla)

intre -5 si +40°C

intre —20 si +60°C

Intre 10 si 95% fara condens
110 g

106 x 110 mm

lesiri configurabile

Monitorizarea (Polaritate inversa,
rezistor de capat de linie)

Clasa A

Clasa B

Intensitatea de iegire maxima [2]

Caracteristicile electrice maxime
pentru activarea sirenei

Intervalul de valori al tensiunii de
iesire

Tn circuit deschis

Tn standby

Tn stare de activare

La scurtcircuit

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA la fiecare iegire, la 25°C
675 mA la fiecare iesire, la 40°C

1 A curent de pornire (t < 2ms),
sarcina 100 pF

Tntre —21 i —28 VCC
Intre -6,1 si -13,7 VCC
Intre 21 si 28 VCC

Sub -6,1VCC

[1] Alimentare de la centrala.

[2] Pana la un consum maxim al sistemului de 4 A (Imax b).

Informatii privind reglementarile

Certificare

ce

Producator

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonia.

Reprezentant autorizat al producatorului in UE:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Olanda.

Consumul max. de curent al
buclei (fara dispozitive conectate)

120 mA la 24 VCC [1]

Intensitatea max. de iesire a
buclelor

250 mA la 36 VCC (29-36 VDC)

Intervalul tensiunii de alimentare 17-28 VCC 1%

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Date de contact

Pentru a vedea datele de contact, accesati site-ul nostru:

www.utcfssecurityproducts.eu.
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RU: UHCTpYKUMA NO yCTaHOBKEe

OnucaHue

LWnendosasa nnata pacwupexus 2X-LB npegoctaBnsieT Asa
pononHuTensHbix Wwnenda (LOOP3 n LOOP4) n veTbipe
KOHTponupyembix Bbixoga (OUT5, OUT6, OUT7 n OUT8) ans
COBMECTMMbIX KOHTpOsbHbIX naHenen UTC Fire & Security.

YcTaHOBKa

NMPEAYNPEXOEHUE. Bo n3bexaHve TpaBM Unm cMepTu B
pesynbTaTe NopaXeHUs aneKTpUYeCcKMM TOKOM nepes

YCTaHOBKOW JAHHOIo NpoAyKTa OTCOeAUHUTE KOHTPOIbHYHO
naHesb OT CETEBOr0O ANEKTPONUTaHUA U aKKyMYNATOPOB.

PekomeHayembIn Kabenb

VMcnonb3yinTe He3KpaHMpOBaHHY BUTYH0 napy, 0,129 — 3,31
Mm? (12 — 26 AWG). B cny4yae npucyTcTBMSA 0CObbIX
3MEeKTPOMarHUTHbIX MOMEX U TECTUPOBaHUS YCTAHOBKW MOTYT
1cnonb3oBaTbCs Apyrne Turnbl kabenen.

MpumeyvaHue. Ecnv ucnonbayeTcst akpaHNUPOBaHHbIN kabenb
wnewnda, ybegutecb B HENPEpbLIBHOCTM 3KpaHa (4OMKeH ObITb
NOAKIMIOYEH K KaXXAoMY LunendHomy ycTporcTtay). [ns
npefoTBpaLLEeHNs 3eMISHbIX NeTerNb, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb
3MNeKTpPOMarHUTHbIE MOMEXU, NOAKITHYaNTE IKPaH Ha 3eMIo
TONbKO C OOHOWN CTOPOHbI kabensi.

Mpoueaypa ycTaHOBKM NnaTbl pacliMpeHus

1. YcTtaHoBuTe WNendoByto NnaTty B rHe3go 2 waccu
KOHTPOMbHOW NaHenw, kak nokasaHo Ha puc. 1. Haxmurte
A0 ynopa, 4Tobbl 06ecneynTb XOPOLLUMIN KOHTaKT.
3adukcupyinte nnaTty ¢ MOMOLLbIO MPeAOCTaBEHHbIX
BWHTOB.

2. [loacoeguHuTe Wnendbl U HACTPOMTE BbIXOAbI, KaK
nokasaHo Ha puc. 2. Ecnu Bbixobl HE UCNOMb3YHOTCS,
YCTaAHOBUTE B NX Pa3beMbl OKOHEYHbIE PE3UCTOPDI
(cnepynTe pasgeny XapakTepuCTUKN, KOHpUrypupyemble
BbIX0oAbl) ANs1 NPeAoTBpaLleHMs TPeBOrM 06pbiBa Lenu
BbIXO40B.

3. BoccrtaHoBuTe NUTaHne u gobaBbTe YCTPONCTBO B
KOH(UrypaLmio KOHTPObHOM NaHenu (JONONMHUTENBHYO
MHpOpMaLMIO CM. B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE
KOHTPOJSIbHOWN NaHernm).

4. HactponTe Wwnengsbl, BbIXoAbl U BCE NOAKNIOYEHHbIE
ycTponcTBa. [NpoBepbTe YCTaHOBKY LUNENdOB C NOMOLLbO
KanbKynsaTopa Harpysku wnenda.

Moapo6Hyto nHopmaumio 06 3neKTponpoBoake U
KOHGMrypaumm LWnendoB n HacTparBaeMbiX BbIXOAOB CM. B
PYKOBO/CTBE MO YCTAHOBKE KOHTPObHOM NaHesnu.

TexHu4yeckoe obecnyxuBaHue

OcHoBHoOe TexHn4yeckoe obCcnyxuBaHve 3aknoyaeTcs B
exerogHow nposepke. He HapyLanTe LenocTHOCTb
BHYTPEHHEN 3NEKTPONPOBOAKU U HE U3MEHAWTE KOMMOHOBKY
cXeM.
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XapaKktepucTuku

Makc. Tok noTpebneHus wnenda
(6€3 NoaKMYEHHBIX YCTPOUCTB)

Makc. BbIXOAHOW TOK Lwinenda

[nana3oH HanpshkeHui
nuTaLLen cetu

[nana3oH mogynupyoLwmnx
HanpsHkeHnn

ConpoTusneHne
EmkocTb
CeToavoabl MHAMKaLMK

Mepenaya aaHHbIX (TX)

MonyyeHne aaHHbIX (RX)

Temnepatypa
Pabouas
XpaHeHus
OTHocUTenbHas BNaXHOCTb

Bec
Pa3wmepsbi (LU x B)

120 mA npwu 24 B noct. Toka [1]

250 mA npu 36 B noct. Toka (oT
29 po 36 B nocrT. Toka)

OT1 17 go 28 B nocT. Toka +1%

OT1 4 po 11 B noct. Toka

52 Om makc. (26 Om Ha npoBoA)
500 HO makc.

2 kpacHbix CB[l (mo ogHomy Ha
wnend)
2 3eneHbix CB[ (Mo ogHomy Ha
nevid)

Ot -5 po +40°C
Ot -20 pgo +60°C
10-95% 6e3 koHaeHcauum

110r
106 x 110 mm

HaCTpaMBaeMble BbIXoA4bl

KoHTponb (O6paTtHas
NOMSIPHOCTb, OKOHEYHbIN
pesuncTop)

Knacc A

Knacc B

MakcumanbHbIn BbIXOAHOM TOK [2]

MakcrmanbHble 3rneKkTpuyeckme
XapaKTepPUCTUKN aKTUBaLMN
onoBeLllaTenemn

[nanasoH BbIXOAHbIX
HanpsHkeHnn
B Pa30OMKHYTOW Lienn
B MOSIOXEHNN FOTOBHOCTM
npu aKkTMBaLmm
npy KOPOTKOM 3aMblKaHUW

4,7 kOm 1%, 1/4 Bt
15 kOm 1%, 1/4 BT

750 MA Ha Bbixog npu 25°C
675 MA Ha BbIxog npu 40°C

MyckoBonm Tok 1 A (t <2 mc),
Harpyska 100 p®

Ot -21 po —28 B nocT. Toka
Ot -6,1 go -13,7 B nocT. Toka
Ot 21 no 28 B nocT. Toka
MeHbLue —6,1 B nocT. Toka

[1] MoaaeTcs KOHTPOMLHOWM NaHENbHO.
[2] Ao makcumanbHoro noTpebnenusi cuctemoli B 4 A (Imax b).

HopmaTtuBHasa nHdopmaums

CepTudukaums c €

MponssogunTenb

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, lMNonbLia.

[MonHoMouHbIV NpeacTaBuTenb kKoMnaHum B EC:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, HuoepnaHgbi.

KoHTakTHaa nHdopmaums

[nsa nonyyeHus KOHTaAKTHOW MHpOpMaLMKM NoceTUTe CawT:

www.utcfssecurityproducts.eu.
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SK: Instalaény harok

Popis

2X-LB slu¢kova rozsirujuca doska poskytuje dalSie dve slucky
(LOOP3 a LOOP4) a &tyri strazené vystupy (OUT5, OUT®6,
OUT7 a OUT8) ku kompatibilnym ustredniam UTC Fire &
Security.

InStalacia

VAROVANIE: Aby ste zabranili zraneniam alebo smrti oséb
zasahom elektrického prudu, pred instalaciou tohto produktu
odpojte Ustrediiu od hlavného privodu energie a od batérii.

Odporuc¢any kabel

Pouzite netieneny krateny par, 0,129 az 3,31 mm? (12 a2 26
AWG). Ostatné typy kablov mozete pouzit podla Specifickych
podmienok EMI a testovania in$talacie.

Poznamka: Pri pouziti tieneného kabla slu¢ky zabezpedte, aby
bolo tienenie nepretrzité (prepojené s kazdym zariadenim v
slucke). Aby sa predislo zemnym sluckam, ktoré by mohli
spbsobit elektromagnetické ruSenie, musi byt uzemneny iba
jeden koniec tienenia.

InStalacia rozsirovacej dosky:

1. Nainstalujte slu¢kovu dosku do otvoru 2 ramu Ustredne
podla obrazku 1. Pevne zatlacte, aby ste zabezpedili
spravne spojenie. Dosku zaistite dodanymi skrutkami.

2. Pripojte slu€ky a konfigurovatelné vystupy podla obrazku
2. Aby ste sa vyhli poruche rozpojeny vystup ak vystup nie
je pouzity, nainstalujte do nepouzitych svoriek ukoncovaci
rezistor (vid tabulku Specifikacie, konfigurovatelné
vystupy).

3. Obnovte privod energie a pridajte zariadenie do
konfiguracie ustredne (dalSie detaily najdete v manuali
inStalacie ustredne).

4. Nakonfigurujte slucky, vystupy a vSetky pripojené
zariadenia. Skontrolujte instalacie slu¢ky pomocou
kalkulatora zatazenia slucky.

Pozrite si manual inStal4cie vasej ustredne, kde najdete
detailné informacie o slu€ke a konfigurovatelnom vedeni a
konfiguracii.

Udrzba

Zakladna udrzba sa obmedzuje na kontrolu vykonavanu
jedenkrat za rok. Neupravujte vnutorné vedenie ani obvody.

Specifikacie

Kapacitancia

LED indikacie
Prenos udajov (TX)
Prijem udajov (RX)

Teplota
Prevadzkova
Skladovacia
Relativna vihkost

Hmotnost

Rozmery (S x V)

500 nF max.

2 Cervené LED (jedna na slucku)
2 zelené LED (jedna na slucku)

-5 az +40°C
-20 az +60°C
10 az 95% nekondenzujuca

110 g
106 x 110 mm

Konfigurovatelné vystupy

Monitorovanie (Obratena polarita,
zakonc&ovaci odpor)

Trieda A

Trieda B

Maximalny vystupny prud [2]

Elektrické vlastnosti - maximalne
hodnoty pri aktivacii sirény

Rozpatie vystupného pradu
Pri preruSenom obvode
V pohotovostnom rezime
Pri aktivacii
Pri skrate

4,7kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA na jeden vystup pri 25°C
675 mA na jeden vystup pri 40°C

Pociatocny prad 1 A (t < 2ms),
zatazenie 100 pF

-21az -28 Vjs
-6,1az-13,7 Vjs
21 az 28 Vjs

Menej nez -6,1 Vjs

[1] Napajané Ustredriou.

[2] Maximalna spotreba systému 4 A (Imax b).

Regula¢né informacie

Certifikacia

Ce

Vyrobca

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.

Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polsko.

Autorizované zasttipenie vyrobcu v EU:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Holandsko.

Max. spotreba prudu sluéky (nie
su pripojené Ziadne zariadenia)

120 mA pri 24 Vjs [1]

Max. vystupny prad sluéky 250 mA pri 36 Vjs (29 az 36 Vjs)
17 az 28 Vis +1 %
4az11Vjs

52 Q max. (26 Q na zilu)

Rozsah napajacieho napatia
Rozsah modulacie napéatia
Odpor

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Kontaktné informacie

Kontaktné informacie najdete na naSich webovych strankach:

www.utcfssecurityproducts.eu.

SR: Uputstvo za instalaciju

Opis

2X-LB kartica za proSirenje petlji obezbeduje dve dodatne
petlie (LOOP3 (PETLJA 3)i LOOP4 (PETLJA4) i Cetiri
nadzirana izlaza (OUT5 (IZLAZ 5), OUT6 (IZLAZ 6), OUT7
(IZLAZ 7) i OUTS8 (IZLAZ 8) za kompatibilne UTC Fire &

Security centrale.

Instalacija

UPOZORENJE: Da bi se sprecile telesne povrede ili smrt
usled elektriénog udara, pre instaliranja ovog proizvoda
odspojite centralu od elektricne mreze i baterija.
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Preporuceni kabl

Koristite neoklopljeni kabl sa upredenim paricama, od 0,129 do
3,31 mm? (12 do 26 AWG). Drugi tipovi kabla mogu se koristiti
za specificne uslove elektromagnetne interferencije (EMI) na
lokaciji i testiranje instalacije.

Napomena: Ako koristite oklopljeni kabl za petlju, pobrinite se
da oklop bude neprekinut (povezan kroz svaki uredaj petlje).
Da bi sprecili tok struje na vodu uzemljenuja koja bi mogla da
prouzrokuje elektromagnetne smetnje, samo jedan kraj sirma

Izlazi koji se mogu konfigurisati

Nadzor (Obrnuti polaritet, krajnji
otpornik)

Klasa A

Klasa B

Maksimalna izlazna struja [2]

Maksimalne elektricne
karakteristike (vrednosti) za

4,7 kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W

750 mA po izlazu pri 25°C
675 mA po izlazu 40°C

1 A startna struja (t < 2ms),
optere¢enje 100 pF

kabla treba da bude povezan na zemlju.

Da biste instalirali karticu za proSirenje:

1. Karticu petlje postavite u slot 2 na Sasiji centrale, kao $to

je pokazano na slici 1. Dobro je pritisnite da biste osigurali

dobru vezu. UCvrstite karticu pomocu isporucenih

zavrtnjeva.

2. Petlje i izlaze koji se mogu konfigurisati poveZite kao Sto je
pokazano na slici 2. Ako se izlaz ne Koristi, postaviti krajnji

otpornika u neiskoriS¢eni terminala (pogledajte tabelu
specifikacija, podesivih izlaza) kako bi se izbegla
signalizacija gre$ke na tom izlazu.

3. Ponovo prikljucite napajanje, a zatim ovaj uredaj dodajte u

konfiguraciju centrale (za viSe informacija pogledajte
uputstvo za instalaciju centrale).

4. KonfiguriSite petlje, izlaze i sve povezane uredaje.
Proverite instalacije petlje koriS¢enjem kalkulatora

opterecenja petlje.

Pogledajte uputstvo za instalaciju centrale za detaljnije
informacije o povezivanju i konfigurisanju petlje i izlaza koji se

mogu konfigurisati.

Odrzavanje

Osnovno odrZavanije €ini godiSnja inspekcija. Ne menjajte

unutradnje veze ili kolo.

Specifikacije

Maks. potrosnja struje petlje (bez
povezanih uredaja)

Maks. izlazna struja petlje

Opseg napona napajanja
Opseg napona modulacije
Otpornost

Kapacitivnost

LED signalizacija
Prenos podataka (TX)
Prijem podataka (RX)

Temperatura
Rad
Skladistenje
Relativna vlaznost
Tezina
Dimenzije (W x H)

120 mA pri 24 VDC [1]

250 mA pri 36 VDC (29 do 36
VDC)

17 do 28 VDC 1%

4 do 11 VDC

52 Q maks. (26 Q po zici)
500 nF maks.

2 crvene lampice (jedna po petlji)
2 zelene lampice (jedna po petlji)

od -5 do +40°C
od -20 do +60°C
10 do 95% bez kondenzacije

110 g
106 x 110 mm

181720

aktiviranje sirene

Opseg izlaznog napona

u otvorenom kolu -21 do -28 VDC
u pripravnosti -6,1do -13,7 VDC
u aktivaciji 21 do 28 VDC

u kratkom spoju Manje od -6,1 VDC

[1] Snadbevanje preko centrale.
[2] Do maksimalne potrosnje sistema od 4 A (Imax b).

Regulatorne informacije

3

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Poljska

Ovladéeni predstavnik proizvodaca u EU:
UTC Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, Holandija

Sertifikacija

Proizvodac¢

Kontakt informacije

Za informacije o kontaktima, pogledajte nasu internet lokaciju:
www.utcfssecurityproducts.eu.

SV: Installationsanvisning

Beskrivning

Slingexpansionskortet 2X-LB ger ytterligare tva slingor
(SLINGAS3 och SLINGA4) och fyra 6vervakade utgangar
(OUT5, OUT6, OUT7 och OUTS) till kompatibla UTC Fire &
Security centralapparater.

Installation

VARNING: For att undvika personskador eller dédsfall pa
grund av elektrisk strom, koppla fran centralapparaten fran
elnatet och batterier innan den har produkten installeras.

Kabelrekommendation

Anvand oskdrmade partvinnade kablar, 0,129 till 3,31 mm? (12
till 26 AWG) Andra typer av kabel kan anvandas beroende pa
platsspecifika EMI-stoérningar och installationstest.

Notera: Om skarmad slingkabel anvands, se da till att
avskarmningen ar kontinuerlig (ansluten genom varje
slingenhet). For att forhindra jordfel pa slinga som kan orsaka
elektromagnetiska stérningar, anslut endast en kabelskarm till
jord | ena anden..

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15



Sa har installerar du ett expansionskort:

1. Installera slingkortet i kortplats 2 i centralapparatens
chassi, sdsom visas i figur 1. Tryck fast for att fa en bra
anslutning. Satt fast kortet med de medféljande skruvarna.

2. Anslut slingor och konfigurerbara utgangar enligt figur 2.
Om en utgang inte anvands, anslut ett slutmotstand pa
denna utgang (se tabellen med specifikationer,
konfigurerbara utgangar) for att undvika en 6ppen kretsfel
pa utgangen.

3. Aterstall strommen och l&gg till enheten i
centralapparatens konfiguration (se centralapparatens
installationsmanual fér mer information).

4. Konfigurera slingor, utgangar och alla anslutna enheter.
Kontrollera slinginstallationerna med hjalp av en réaknare
for slingbelastning.

Se centralapparatens installationsmanual for ytterligare
information om kabeldragning och konfiguration av slinga och
konfigurerbar utgang.

Underhall

Normalt underhall bestar av en arlig inspektion. Andra inte
internt kablage eller kretsar.

Specifikationer

Information om regler och foreskrifter

Ce

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polen.

Certifiering
Tillverkare
Auktoriserad representant for tillverkning i EU:

UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Nederlanderna.

Max. strémforbrukning pa slingan
(utan anslutna enheter)

120 mA vid 24 V DC [1]

Max. strémuttag pa slingan 250 mA vid 36 V DC (29 till 36 V

DC)
Spanningsintervall stromkalla 17 till28 V DC £ 1%
Spanningsintervall modulation 4 till11 VvV DC
Motstand 52 QO max. (26 Q per kabel)
Kapacitans 500 nF max.

LED-indikationer
Datadverforing (TX)
Datamottagning (RX)

2 réd LED:er (en per slinga)
2 gréna LED:er (en per slinga)

Temperatur

Drift =5 till +40°C

Forvaring -20 till +60°C

Relativ fuktighet 10 till 95% icke-kondenserande
Vikt 110g

Dimensioner (B x H) 106 x 110 mm

Konfigurerbara utgangar

Overvakning (Omvénd polaritet,
slutmotstand)

Klass A

Klass B

4,7kQ 1%, 1/4 W
15 kQ 1%, 1/4 W

750 mA per utgang vid 25°C
675 mA per utgang vid 40°C

1 A startstrom (t < 2 ms), laddning

Hdgsta utgangsstrom [2]

Maximala elektriska egenskaper

for larmdonsaktivering 100 pF
Utgangsspanningsintervall

i 6ppen krets -21till-28 V DC

i standby -6,1till -13,7 V DC

i aktivering 21 till 28 V DC

i kortslutning Mindre én -6,1 V DC

[1] Matas ut fran centralapparaten.
[2] Upp till en maximal systemforbrukning pa 4 A (Imax b).

P/N 00-3218-501-0000-04 + ISS 15JUN15

Kontaktuppgifter

For information om kontaktuppgifter besok:
www.utcfssecurityproducts.eu.

TR: Kurulum sayfasi

Aciklama

2X-LB Loop Genigletme Karti, ek iki loop (LOOP3 ve LOOP4)
ve uyumlu UTC Fire & Security kontrol panellerine dort
sipervize gikisi (OUT5, OUT6, OUT7 ve OUT8) saglar.

Kurulum

UYARI: Elektrikten dolayi kisisel yaralanma ya da 6lima
o6nlemek igin, bu Grtiini kurmadan 6nce, kontrol panelinin
sebeke guci ve pil baglantisini kesin.

Onerilen kablo

0.129 ila 3.31 mm? (12 ila 26 AWG), topraksiz ¢ift bukimli
kablo kullanin. Diger kablo tirleri, sahaya 6zel EMI kosullari ve
kurulum testine tabi olabilir.

Not: Toprakli loop kablosu kullaniyorsaniz, toprak hattinin

kesintisiz (her loop cihazina kesintisiz bagli) oldugundan emin
olun. Elektromanyetik parazite neden olabilecek toprak hattini
onlemek igin sadece bir ekran kablosu topraga baglanmalidir.

Genigletme kartini kurmak igin:

1. Loop kartini, kontrol paneli metal govdesindeki yuva 2'sine
Sekil 1'de gosterildigi gibi takin. lyice oturmasi icin sikica
itin. Karti, saglanan vidalarla sabitleyin.

2. Looplari ve yapilandirilabilir ¢cikislari, Sekil 2'de gdsterildigi
gibi baglayin. Cikis kullaniimiyorsa, bu gikista olusacak
acik devre arizasini 6nlemek igin kullaniimayan
klemenslerde (Ozellikler tablosu, konfigure edilebilir
cikislar bélimine bakiniz) hat sonu direnci kullaniniz.

3. Yeniden gig verin ve cihazi, kontrol paneli
yapilandirmasina ekleyin (daha fazla ayrinti igin kontrol
paneli kurulumuna bakin).

Looplari, ¢ikiglar ve tim bagh cihazlari yapilandirin. Loop
kurulumlarini, loop yiikleme hesaplama programini
kullanarak kontrol edin.

Loop ve yapilandirilabilir ¢ikis kablolama ve yapilandirma
konusunda ayrintili bilgi igin kontrol panelinizin kurulum
kilavuzuna bakin.
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Bakim

Temel bakim, yillik kontrolden olusur. Dahili kablolama ya da

baglantilar degistirmeyin.

Teknik ozellikler

Maksimum loop karti akim
tuketimi (cihaz bagli degilken)

Maksimum loop karti ¢ikis akimi

Besleme gerilimi arahgi
Modulasyon gerilimi araligi
Direng

Kapasitans

LED igaretgileri
Veri aktarimi (TX)
Veri alimi (RX)

Sicaklik
Calisma
Saklama
Bagil nem

Agirhik
Boyutlar (G x Y)

24 VDC'de 120 mA [1]

250 mA, 36 VDC'de (29 ila 36
VDC)

17 ila 28 VDC +%1
4ila11VDC

52 QO maks (26 Q, tel bagina)
500 nF maks

2 kirmizi LED (loop basina bir
tane)
2 yesil LED (loop basina bir tane)

-5ila +40°C

-20 ila +60°C

%10 ila 95 yogunlagmayan
110g

106 x 110 mm

Yapilandinlabilir ¢cikiglar

Sipervizyon (Ters kutuplar, hat
sonu direnci)

Class A

Class B

Maksimum ¢ikis akimi [2]

Siren aktivasyonu igin maksimum
elektrik karakteristikleri

Cikis gerilimi araligi
Acik devrede
Beklemede
Aktivasyonda
Kisa devrede

4,7kQ 1%, 1/4 W
15kQ 1%, 1/4 W

25°C'de ¢ikis bagina 750 mA
40°C'de gikis bagina 675 mA

1 A baglangi¢ akimi (t < 2ms), yuk
100 pF

-21--28VDC
-6,1--13,7VDC
21-28VDC

-6,1 VDC’den daha diisik

[1] Kontrol panelince saglanir.

[2] Maksimum 4 A (Imax b) sistem tiketimi.

Duizenleyici bilgiler

Sertifikasyon c €

Uretici UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.0.
Ul. Kolejowa 24, 39-100 Ropczyce, Polonya.

Yetkili AB Uretim temsilcisi:
UTC Fire & Security B.V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, Hollanda.

iletisim bilgisi

iletisim bilgisi icin Web sitemize bakin:

www.utcfssecurityproducts.eu.
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